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Message from the President

Szanowni Panstwo,

ddajemy w Panistwa rece biuletyn Stowarzyszenia

Producentéw Cementu w przekonaniu, ze informacje na te-
mat branzy cementowej beda dla Panstwa ciekawe oraz z nadzieja,
Ze jak co roku odnajda w nim Paistwo interesujace zagadnienia.

Otwierajac ten informator jako Przewodniczacy SPC, ktéry
zostat wybrany w trakcie trwajacej juz od 2007 r. kadencji Zarzadu,
pragne wyrazi¢ zadowolenie z dziatalnosci i zadar realizowanych
przez SPCw trakcie ostatnich lat. Dzieki dziatalno$ci SPCi aktywno-
$cijego Zespotdw Roboczych wiele waznych tematéw byto reali-
zowanych z udziatem ekspertéw z branzy cementowej. Wéréd nich
nalezy wymieni¢: rozpoczecie Il etapu Systemu Handlu Emisjami,
gospodarke odpadami, nowelizacje prawa o emisjach przemysto-
wych, czy tez konsultacje podczas tworzenia i wdrazania noweliza-
cji Dyrektywy o europejskim Systemie Handlu Emisjami.

Dla przemystu funkcjonujgcego w Polsce kolejnym powodem
do zadowolenia jest fakt, ze gospodarka polska oparta sie ogol-
noswiatowej recesji. Branza cementowa w Polsce w 2009 . nie
osiggneta co prawda poziomu sprzedazy z roku poprzedniego,
lecz spadek naszego rynku byt znacznie mniejszy niz w wiekszosci
innych krajéw europejskich. Podobne zjawiska miaty réwniez miej-
sce w innych gateziach przemystu. Realizowano rozpoczete duze
inwestycje infrastrukturalne, swa aktywnos¢ inwestycyjna utrzy-
mywaty wtadze samorzadowe zaréwno w duzych aglomeracjach,
jakiw mniejszych gminach. Nie mozemy oczywiscie powiedzie¢,
ze 2009 r. byt dobrym gospodarczo rokiem, biorac jednak pod

Ladies and Gentlemen,

We present to you the bulletin of the Polish Cement
Association, believing that you will find the information on
the cementindustry interesting, and with the hope that, just as
every year, you will be able to find some issues of interest to you.

Whilst opening this information bulletin, as the President of the
Association elected during the term of the Management Board that
has lasted since 2007, | wish to express satisfaction with the opera-
tions and tasks carried outin recent years. Owing to the activities
of the Association and its Working Groups, many important issues,
including the initiation of Phase Il of the Emission Trading System,
waste management, the amendment to the law on industrial emis-
sions, or consultations during the development and implementa-
tion of the amendment to the Directive on the Emission Trading
System, have been carried out with the participation of experts
from the cementindustry.

For the industry functioning in Poland, the fact that the Polish
economy resisted the global recession is another reason to be satis-
fied. The cementindustry in Poland in 2009 did not, indeed, attain
the sales level from the previous year, yet the drop in our market
was far smaller than in most other European countries. Similar
phenomena were also recorded in other branches of industry.
Already commenced, large infrastructural investments were car-
ried out, and the local governments maintained their investment
activities both in large agglomerations and smaller municipalities.
Certainly, we cannot say that 2009 was a year good in the economic



uwage 0g6lna sytuacje ekonomiczno-gospodarcza na swiecie nie
mozemy réwniez mowic, ze byt on zty. Jako sektor odnotowalismy
spadek sprzedazy o 10%, na co zdecydowany wptyw miat dugi
okres zimowy izwigzane z nim przerwy w budownictwie. Po bar-
dzo stabym pierwszym kwartale 2009 . kolejne okresy przynosity
stopniowa poprawe i wzrost sprzedazy. Mamy nadzieje, ze podob-
nie bedzie w 2010 r. Co do prognoz na 2010 ., zaktadamy, ze sprze-
daz branzy wzro$nie i powinna powrdci¢ do poziomu zblizonego
do 15,7-16 milionéw ton. Duzym wyzwaniem dla budownictwa
bedzie ,odrobienie” dtugiej i mroznej zimy 2009/2010. Jest to moz-
liwe ze wzgledu na nasilenie wszelkich prac zwigzanych z przygo-
towaniem infrastruktury do Euro 2012. Nadzieje na dobre wyniki w
budownictwie daje takze rosnacy od korica 2009 r. popyt na rynku
mieszkaniowym.

Dla wszystkich Cztonkdw Stowarzyszenia Producentéw
Cementu rok 2010 przynosi ze soba szczegdlny powdd do
dumy, bowiem 27 kwietnia mineto 20 lat od chwili zatozenia
Stowarzyszenia. W ciggu tego okresu Stowarzyszenie nasze
przeszto przez rézne sytuacje gospodarcze od wielkich boomoéw
poprzez fale kryzysu w latach 2000-2001. Byto réwniez $wiad-
kiem ewolucji polskiego przemystu od poziomu gtebokiego
zacofania technicznego, ktory pozostat po PRL, do obecnego
momentu, gdy polskie zaktady cementowe stanowig czotdéwke
techniczng w Europie i na swiecie. Od momentu wejscia Polski do
Unii Europejskiej Stowarzyszenie jest aktywnym uczestnikiem

aspect, yet considering the general economic situation worldwide,
we cannot say it was a bad year. As a sector, we recorded adrop in
sales by 10%, which was clearly impacted on by the long winter
season and the related downtime in the building industry. After
avery weak first quarter of 2009, further periods brought about a
gradual improvement and increased sales. We hope that 2010 will
be similar. As regards forecasts for 2010, we assume that sales in the
industry are growing and should return to a level similar to that of
15.7-16 million tonnes. It will be a great challenge for the building
industry to “make up for” the long and cold winter of 2009/2010.
This is possible through the intensification of all works related to
the preparation of the infrastructure for Euro 2012. A hope for good
results in the building industry is also brought about by demand on
the residential building market, which has been growing since the
end of 2009.

For all members of the Polish Cement Association, the year
2010 shall be a special cause of pride, as on 27 April the Association
will celebrate its 20th anniversary. During this time, the Association
has been through various economic situations, from grand booms,
to waves of crises in the years 2000-2001. It also witnessed the evo-
lution of the Polish industry from thorough technical retardation,
which remained after the communist times, to the present times,
where Polish cement plants are technical leaders in Europe, as
well as on a global scale. From Poland’s accession to the European
Union, the Association has been an active participantin the



integradji legislacyjnej polskiego prawa gospodarczego i $rodo-
wiskowego z prawem Unijnym, reprezentuje zaktady cementowe
we wszystkich istotnych procesach konsultacji nowych regulagji
prawnych.

Z sukcesem realizuje tez program promocji betonu w obszarze
budownictwa drogowego i architektury betonowej. Efekty dzia-
tania tej kampanii s3 wysoko oceniane przez wiele europejskich
i krajowych stowarzyszen dziatajacych w sektorze budownictwa.
Na zakonczenie chciatbym podziekowac zaréwno wszystkim
Cztonkom Stowarzyszenia, ktérzy angazowali sie i pracowali na
jego sukcesy, jak rowniez Wszystkim, ktorzy wspétpracowali z na-
szym Stowarzyszeniem w okresie 20 lat jego istnienia.

Majac w perspektywie kolejny rok, w ktérym Wszyscy czekamy
na powr6t dobrej koniunktury gospodarczej, zycze Panstwu mitej
lektury tego biuletynu oraz dobrej wzajemnej wspotpracy z sekto-
rem cementowym!

Leonard Palka

Przewodniczacy Stowarzyszenia ‘e

Producentow Cementu

legislative integration of the Polish economic and environmen-
tal laws with EU legislation, and has been representing cement
plantsin all the significant consultation processes for new legal
regulations.

It has also successfully realised the programme of concrete pro-
motion in the area of road construction and concrete architecture.
The effects of this campaign are highly assessed by many European
and Polish associations operating in the building industry sector. To
conclude, lwould like to thank all the Members of the Association
who were involved and worked for its successes, and all those who
have cooperated with our Association throughout the 20 years of
its existence.

From the perspective of another year in which we all await the
return of an economic boom, | wish you pleasure in reading this
bulletin and | wish us all good mutual cooperation with the cement
industry sector.

Leonard Palka

President of the Polish
Cement Association




Pare stow z historii Stowarzyszenia

W tym roku przypada piekna rocznica
20-lecia Stowarzyszenia Producentéw
Cementu, ktére powstato w roku 1990
jako Stowarzyszenie Producentow

CementuiWapna.

ZaioZenie Stowarzyszenia byto normalna reakcja kadry kierujacej
tymi przemystami do stworzenia platformy wspétpracy i wymia-
ny doswiadczen, ktdrej dobry poczatek stanowito nieobligatoryjne
Zrzeszenie.Wspomagato ono na przykfad wprowadzenie paliwa we-
glowego do dwdch cementowni: MatogoszcziWarta ll, bowiem znacz-
ny wzrost ceny mazutu zagrazat zywotnym interesom tych zaktaddw.

Tak wiec rownolegle z transformacjg systemu politycznego
w Polsce powstata idea utworzenia wspdlnej organizacji przemystu
cementowego, reprezentujacej interesy tej branzy w stosunku do
wiadz administracyjnych i rzadowych oraz pozarzadowych organizacji
krajowych i zagranicznych. Wiadomo byto, ze we wszystkich krajach
zachodnich, ale i w wigkszosci pozostatych (np.w USA) istnieja i dziata-
jg organizacje zrzeszajace wytworcow cementu, ktdre maja powazne
osiagniecia w zakresie popierania rozwoju techniki wytwarzania ce-
mentu oraz popularyzacjiifinansowania prac naukowych z tej dziedzi-
ny. Najwieksze osiggniecia miato w tym zakresie stowarzyszenie ame-
rykanskie, a rozwijane tam prace przyczynity sie w sposéb wydatny do
podniesienia na wyzszy poziom chemii cementu. Osiggniecia Powersa
iBogue'a, ktdre przypadty na poczatek lat piecdziesigtych ubiegtego
wieku cytowane sa do dnia dzisiejszego we wszystkich monografiach
dotyczacych chemiiitechnologii cementuibetonu.

Stowarzyszenia panstw zachodnich utworzyty bardzo dawno
wspdlng organizacje europejska Cembureau, z siedziba poczatkowo

Few words about the history

This year the Polish Cement Association
will celebrate its 20th anniversary. It was
established in 1990 as the Polish Cement and

Lime Association.

ts establishment was the normal reaction of executives managing

these industries to create a platform for cooperation and exchange
of experiences, a good beginning of which was a non-mandatory
Association. It supported such issues as the introduction of coal fuelin
two cement plants: Matogoszczand Warta ll, as the significant increase
in the price of mazout was a threat to the vital interests of such plants.

Therefore, in parallel with the transformation of Poland'’s politi-
cal system, there was an idea to create a common organisation of
the cement industry, representing the interest of this sector before
administrative and governmental authorities, as well as Polish and
foreign NGOs. It was known thatin all western countries, but alsoin
most others (e.g. the USA), there are organisations associating ce-
ment manufacturers, which have significant achievements within
the sphere of supporting the development of cement manufactur-
ing technology, as well as the popularisation and financing of scien-
tific works in this scope. The greatest achievements in this respect
belonged to the American association, and the works developed
there significantly helped to improve the degree of cement chemis-
try. The achievements of Powers and Bogue, falling in the early 1950s,
are still quoted in all monographs on the chemistry and technology
of cementand concrete.
Long ago, the associations of western countries created a com-

mon European organisation, Cembureau, which was first based in
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w Paryzu, a nastepnie w Brukseli. Organizacja tego Biura byta mi
dobrze znana, a jej Swczesnego dyrektora pana Collinsa poznatem
na Kongresie Chemii Cementu w Moskwie, w roku 1974. Znajomos¢
tych zagadnier doprowadzita stosunkowo szybko - juz w roku 1990
—do utworzenia Stowarzyszenia Producentéw Cementu i Wapna,
ajego zatozycielami byli: Brzozowski Henryk, Chwita Edward, Golob
Adam, Dudek Zenon, Figiel Wtodzimierz, Groszek Zenon, Jesionek
Ryszard, Kokoszka Roman, Koztowski Henryk, Kowalczyk Hubert,
Kowalczykiewicz Stanistaw, Kurdowski Wiestaw, tukowicz Zdzistaw,
Moszczyniski Leon, Majchrzak Janusz, Radzieciak Tadeusz, Tekiel
Andrzej, Telegtéw Stanistaw, Wider Karol, Wysocki Aleksander (fot. 7).
Poczatki byty trudne, ale nie pozbawione takze romantyzmu.
Pierwsza wizyta przedstawicieli Cembureau w Polsce obfitowata
w komiczne wydarzenia - w trakcie wizyty w cementowniach
MatogoszcziNowiny zepsut sie jeden z Polonezdw, ktorymi wozili-
$my naszych gosci (fot. 2). Moja przyjazn z profesorem J. Janowskim,

Paris, and then in Brussels. | was well familiar with the organisation
of this Bureau, and | met its contemporary director, Mr Collins, at
the Cement Chemistry Congress in Moscow in 1974.The awareness
of theseissues led, rather quickly - already in 1990 - to the estab-
lishment of the Polish Cement and Lime Association, founded by:
BrzozowskiHenryk, Chwita Edward, Golob Adam, Dudek Zenon,
Figiel Wiodzimierz, Groszek Zenon, Jesionek Ryszard, Kokoszka
Roman, Koztowski Henryk, Kowalczyk Hubert, Kowalczykiewicz
Stanistaw, Kurdowski Wiestaw, tukowicz Zdzistaw, Moszczyriski
Leon, Majchrzak Janusz, Radzieciak Tadeusz, Tekiel Andrzej, Telegtéw
Stanistaw, Wider Karol, Wysocki Aleksander (Photo 1).

The beginnings were difficult, yet also romantic. The first visit
of Cembureau representatives in Poland was full of comic events
- during the visit to the cement plants of Matogoszcz and Nowiny,
one of the Polonez cars in which we were driving our guests around
broke down (Photo 2). Owing to my friendship with Professor
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6wczesnym wicepremierem w Rzadzie premiera Mazowieckiego,
doprowadzita do przyjecia przez profesora naszej delegaciji

w Urzedzie Rady Ministréw w Warszawie. Stanowito to bardzo dobra
wizytéwke naszego Stowarzyszenia dla przedstawicieli Cembureau.
W roku 1992 zostalismy zaproszeni do ztozenia wizyty w Biurze tej
organizacjii przedstawienia sytuacji polskiego przemystu cemento-
wego. Z Polski uczestniczyta w tej wizycie duza grupa obejmujaca 10
dyrektoréw cementowni oraz Dyrektora Departamentu Produkgji
Materiatéw Budowlanych zWarszawy. Cembureau byto reprezen-
towane przez Prezesa i wiceprezesa, dyrektora Biura oraz dyrek-
toréw biur stowarzyszen angielskiego, francuskiego, wtoskiego

i belgijskiego.

W latach poczatkowych stowarzyszenie borykato sie zduzymi
problemami finansowymi. Coroczne optaty cztonkowskie byty po-
krywane z pozyczek udzielanych przez lepiej finansowo dysponowa-
ne cementownie, gtéwnie Matogoszcz i Gérazdze.

Janowski, then Deputy Prime Minister in the government of Prime
Minister Mazowiecki, the Professor welcomed our delegation

at the Office of the Council of Ministers in Warsaw. This testified

to a very good rating of our Association for the representatives

of Cembureau. In 1992, we were invited to visit the office of this
organisation, and to present the situation of the Polish cement
industry. On the Polish part, a group of ten cement plant directors
and the Director of the Building Materials Production Department
from Warsaw participated in the visit. Cembureau was represented
by the President and the Office Director Vice-President, as well as
directors of the offices of the English, French, Italian and Belgian
associations.

In the early years, the association faced significant financial prob-
lems. Annual membership fees were covered from loans granted by
cement plants of better financial standing, principally Matogoszcz
and Gérazdze.



Przewodniczacymi Stowarzyszenia byli kolejno:

Wiestaw Kurdowski 1990-1995;

Alojzy Malczak 1995-1997;

Andrzej Tekiel 1997-1999i2003-2005;
Andrzej Balcerek 1999-2001 i 2005-2009;
Andrzej Ptak 2001-2003;

Luc Callebat 2009-2010;

Leonard Palka 2010 -

Dyrektorami Biura Stowarzyszenia byli:
Janusz Poleszak 1994-2003;

Dariusz Konieczny 2003-2007,

Jan Deja 2007 -

Bardzo szybko, bo juz w roku 1993, uzyskalismy status cztonka
stowarzyszonego Cembureau, a w roku 1999 zostalismy cztonkiem

Presidents of the Association were, in the following order:
Wiestaw Kurdowski 1990-1995;

Alojzy Malczak 1995-1997;

Andrzej Tekiel 1997-1999 and 2003-2005;

Andrzej Balcerek 1999-2001 and 2005-2009;

Andrzej Ptak 2001-2003;

Luc Callebat 2009-2010;

Leonard Palka 2010-

The Association’s Office Directors were:
Janusz Poleszak 1994-2003;

Dariusz Konieczny 2003-2007,

Jan Deja 2007-

Very quickly - already in 1993 - we obtained the status of as-

sociated member of Cembureau, and in 1999 we became a regular




zwyczajnym tej organizacji (fot. 3). Na pierwszym rocznym walnym
zjezdzie cztonkéw Cembureau w Brukseli, w roku 1995, ledwo udato
nam sie zapfaci¢ z Andrzejem Balcerkiem za jeden dwuosobowy
pokdjw hotelu. W Polsce w tym okresie nieznane jeszcze byty karty
kredytowe, stanowigce obecnie rezerwe finansowa za granica.

Ztotéwka nie byta wymienialng walutg, co zresztg utrzymato sie do

dnia dzisiejszego. Takie to byty poczatki.

Powstanie Stowarzyszenia zbiegto sie zogromnym spadkiem
sprzedazy cementu w kraju. Spadek ten rozpoczat sie juz w roku
1989 kiedy toroczna sprzedaz cementu w Polsce spadta do poziomu
odpowiadajacego okresowi 1966 - 1970 i wynosita okoto 10 milio-
noéw ton. Najmniejsza sprzedaz przypadta na rok 1993. Sprzedano
wowczas 9,8111 miliona ton, prawie dokfadnie tyle samo co w roku
1966. Caty czas trwata wiec walka o utrzymanie sprzedazy na pozio-
mie pozwalajacym na zapewnienie minimalnej rentownosci fabryk,
ktorych zdolnos¢ produkcyjna byta co najmniej dwa razy wieksza.

member of the organisation (Photo 3). At the firstannual general
meeting of Cembureau membersin Brusselsin 1995, Andrzej
Balcerek and | barely managed to pay for one double hotel room. At
the time, in Poland, there were no credit cards, which nowadays con-
stitute a financial reserve abroad. The zloty was not a currency sub-
jectto exchange, which is still the case. These were the beginnings.
The establishment of the Association coincided with a vast drop
in cement salesin Poland. The decrease commenced as early asin
1989, when annual cement sales in Poland dropped to a level cor-
responding to the period 1966-1970,and amounted to 10 million
tonnes.The lowest sales were recorded in 1993. At the time, 9.8111
million tonnes was sold - almost exactly the same asin 1966. For the
entire time, therefore, the struggle continued to keep sales ata level
allowing to ensure the minimum profitability of factories, the produc-
tion capacity of which was at least double that value. At the same
time, this meant maintaining jobs for about 24,000 employees. There




Oznaczato to réwnoczesnie utrzymanie miejsc pracy dla okoto
24000 pracownikéw. Nie byto panstwowych dotacji dla przemystu
cementowego, ktdre objety inne sektory gospodarcze. Jak sie okaza-
to nie byty potrzebne, gdyz dyrektorzy cementowni znalezli wyjscie z
tejarcytrudnej sytuacji; byt nim eksport cementu. Nie byfa to sprawa
tatwa, gdyz trzeba byto skierowac ten eksport do krajéw, ktorych nie
objat kryzys, a wiec do krajéw zachodnich i to sasiadujacych z Polska,
gdyz cement jest tanim, masowym materiatem i jego transport jest
opfacalny na odlegtos¢ nie wieksza od 200 km, a jeszcze dopuszczal-
ny do 300 km. Najkorzystniejszy bytby wiec eksport do Niemiec.

Jednak wejscie na obcy rynek zagraniczny nieznanemu pro-
ducentowi nie jest sprawg prosta. Dodatkowg trudno$c¢ stanowity
normy - w Polsce normy europejskie wprowadzono dopiero w roku
2001. Na szczescie, obowiazujace w Polsce normy, wprowadzone z
poczatkiem lat piecdziesigtych, wzorowaty sie na niemieckich, obo-
wigzujacych w Niemczech do czasu wprowadzenia europejskich.
Dyrektorzy fabryk wykazali duze zdolno$ci marketingowe, ktore jesz-
cze pare lat wczesniej byty im zupetnie nieznane oraz niepotrzebne
i pokonali te wszystkie trudnosci, rozwijajac eksport cementu, ktéry
wroku 1994 przekroczyt 4 miliony ton. Tylko do Niemiec osiaggnat
onw tymze roku okoto 3 miliony ton. Zadna fabryka cementu nie
upadta, w zwigzku z czym rozpoczeta w tym okresie prywatyzacja
przemystu cementowego odbywata sie w korzystnych dla paristwa
polskiego warunkach i przyniosta spore wptywy do pustawej wtedy
kasy panstwowe;j.

Eksport ten spowodowat oskarzenie polskich cementowni
o dumping przez niemieckie stowarzyszenie Der Bundesverband
der Deutschen Zementindustrie (BDZ). Sprawa, w ktdrej polskie
cementownie reprezentowata Spétka Polski Cement, trwata dwa lata
i zakonczyta sie wygrana strony polskiej.

Poza juz wymienionymi celami dziatar Stowarzyszenia koncen-
trowato sie ono na popieraniu rozwoju przemystu cementowego,
popularyzacji stosowania betonu oraz dziatania na rzecz ochrony
srodowiska i bezpieczenistwa pracy. Ochrona srodowiska bardzo

10

were no national subventions for the cement industry, which covered
other sectors of the economy. As it turned out, subventions were un-
necessary, as directors of cement plants found a way out of that very
difficult situation; they decided to export cement. This was not an easy
thing, as export was to be directed to countries not affected by the
crisis, therefore to western countries, neighbouring with Poland, as
cementisa cheap, mass material, and its transport is only profitable at
adistance not greater than 200 km, and still permissible up to 300 km.
The most beneficial export would, therefore, be to Germany. However,
the entry of an unknown manufacturer on a foreign marketis notan
easy thing to do. An additional difficulty was posed by standards —in
Poland European standards were only introduced in 2001. Fortunately,
the standards applying in Poland, introduced in the early 1950s, were
modelled on German standards that had been applicable in Germany
until the introduction of European standards. Factory directors
showed high marketing capabilities which, still several years earlier,
were completely unknown and unnecessary to them, and overcame
all these difficulties, developing cement export, which in 1994 exceed-
ed 4 million tonnes. Export just to Germany in that year reached a level
of approximately 3 million tonnes. No cement factory went bankrupt,
therefore the privatisation of the cement industry initiated in that pe-
riod took place in conditions favourable to Poland, bringing significant
incometo the then rather empty State Treasury.

The export gave rise to accusations on the part of German as-
sociation Der Bundesverband der Deutschen Zementindustrie (BDZ)
that Polish cement plants applied dumping. The case, where Polish
cement plants were represented by Polski Cement (Polish Cement)
Company, lasted two years and ended with a win for the Polish side.

Apart from the already listed goals of the Association, it also
focused on supporting the development of the cement industry,
popularisation of concrete applications, and activities associated
with environmental protection and work safety. Environmental pro-
tection very soon became the Association’s top priority, principally
as regards the reduction of CO, emissions. One also cannot fail to



szybko znalazta sie na jednym z pierwszych miejsc w dziataniach

Stowarzyszenia, a przede wszystkim zagadnienia ograniczenia emisji
CO,.Nie mozna takze pominac¢ udziatu Stowarzyszenia w pracach z
zakresu normalizacji. Bytem w centrum tych dziatar jako przewodni-
czacy Stowarzyszenia w latach 1990-1995. Za najwieksze osiggniecia
Stowarzyszenia uwazam trzy sprawy:

1) uzyskanie poziomu przydziatu emisji CO, zapewniajacego do
roku 2012 potrzeby produkcji cementu w Polsce,

2) popularyzacje stosowania betonu w budownictwie, miedzy
innymi w wyniku organizacji co dwa lata Miedzynarodowej
Konferencji,DniBetonu’, w ktdrej uczestniczy z reguty 500 - 700
specjalistow reprezentujacych przemystinauke,

3) popieranie rozwoju mtodej kadry dla szeroko rozumianego
przemystu budowlanego, obejmujacego nawet studentéw
architektury.

Dla tych ostatnich Stowarzyszenie organizuje warsztaty i kon-
kursy na najlepszy projekt budowli zbetonu, przy czym drugi rodzaj
konkurséw o podobnej tematyce obejmuje takze profesjonal-
nych architektow. Nie do przecenienia byto takze wydanie przez
Stowarzyszenie monografii profesora Neville'a, Wiasciwosci betonu’,
w wersji polsko-jezycznej (fot. 4).

Dziatania w zakresie ograniczenia emisji CO, wymagaja pew-
nego komentarza. Stowarzyszenie od poczatku powstawania
Systemu Handlu Emisjami wspdtpracowato zadministracjg rzado-
wa i Unijna przedstawiajac i komentujac jego wptyw na przemyst
cementowy w Polsce. Stowarzyszenie reprezentuje sektor cemen-
towy w Polsce jako strona w negocjacjach dotyczacych metod
wprowadzania zatozen Dyrektywy ETS, rozdziatu uprawnien dla
przemystu cementowego oraz ma duzy wktad w rozwiazywanie
zwigzanych z tym probleméw. Od samego poczatku SPC jest
partnerem dla instytucji Rzadowych, szybko i rzeczowo odpowia-
dajacym na zapytania oraz dostarczajacym uzasadnionych uwag
orazinformacji na temat przemystu cementowego. SPC jest czton-
kiem organizacji Forum CO,, ktéra od lat jest partnerem dla Rzadu

Wiasciwosci
Betonu

A. M. Neville

:I-'.?.-'f.tél!lll.' Cawarle

mention the Association’s participation in the standardisation works.

| was at the heart of such actions, as the President of the Association

in the years 1990-1995.1would name three issues as the Association’s
greatest achievements:

1) obtaining the CO, emissions allocation at the level which, by
2012, ensures the coverage of the needs of cement productionin
Poland,

2) popularisation of concrete application in the building industry,
inter alia as a result of the organisation, every two years, of the
International “Dni Betonu” (“Concrete Days”) Conference, usu-
ally attended by 500-700 specialists representing science and
industry,

3) supportin the development of young staff for the broadly un-
derstood building industry, which even includes students of
architecture.

For the latter, the Association organises workshops and con-
tests for the best design of a concrete building, whereas the other
types of contests of a similar nature also involve professional
architects. We must also not underestimate the publication by
the Association of Professor Neville's monograph “Properties of
Concrete”in Polish (Photo 4).

Activities in the area of CO, emissions reduction require some
comment. From the beginnings of the Emission Trading System, the
Association cooperated with the government and EU administra-
tion, presenting and commenting itsimpact on the cement industry
in Poland.The Association represents the cement sector in Poland as
aparty in negotiations regarding the methods for introducing the as-
sumptions of the ETS Directive, the distribution of allocations for the
cement industry, and makes a significant contributionin solving the
related problems. From the very beginning, SPC has been a partner
for governmentinstitutions, quickly and informatively answering
their questions, and providing justified comments and information
on the cementindustry. SPCis also amember of the Forum CO,
organisation, which has for years been a partner to the government,
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reprezentujacym wszystkie gatezie gospodarki zuzywajace duzo
energii.

Rzeczowe argumenty przedstawione przez SPC doprowadzity
np.:do tego, ze ostatecznie branza cementowa uzyskata uprawnie-
nia do emisji wilo$ci 10,85 min ton (Sredniorocznie w okresie 2008-
-2012) wobec pierwotnie planowanych okoto 9 min ton. Taki poziom
emisji oznaczatby koniecznos¢ zakupu uprawnien, co pociggnetoby
za sobg duzy wzrost cen cementu i stanowitby zagrozenie dla pro-
dukgji cementu w Polsce. Te, bardzo racjonalne argumenty stanowig
dla polskiego rzadu wazne podstawy w europejskiej dyskusji o
zmniejszeniu emisji gazéw cieplarnianych, co jest warunkiem utrzy-
mania produkcji cementu w Polsce.

W dziedzinie normalizacji Stowarzyszenie reprezentuje prze-
myst cementowy w komitetach normalizacyjnych KT 113, 144, 196,
274,307,308 zajmujacych sie cementem, betonem i zréwnowa-
zonym rozwojem oraz stale wspotpracuje z reprezentantami przy
CEN (Europejskiej Komisji Standaryzacji).

Stafg bezposrednig wspotprace zCembureau Stowarzyszenie
prowadzi od 1993 r. Reprezentanci Stowarzyszenia pracujg w gru-
pach roboczych europejskiej organizacji. Uczestniczg w przygo-
towaniu oficjalnych stanowisk, ktére przedstawiane s organom
ustawodawczym w Unii Europejskiej.

Do kluczowych zadan nalezy wspédtpraca z organami admini-
stracji europejskiej (Komisja Europejska, Parlament, Rada) w zakre-
sie tworzenia i wprowadzania w zycie prawa. Do waznych obecnie
dziatan nalezg konsultacje Pakietu Klimatyczno-Energetycznego,
Dyrektywy Odpadowej, Dyrektywy IPPCi prac normalizacyjnych
prowadzonych przez CEN.

prof. Wiestaw Kurdowski
Honorowy Przewodniczqcy Stowarzyszenia Producentéw Cementu

representing all sectors of the economy that consume large amounts
of energy.

Material arguments presented by SPC have led to a situation
where, finally, the cement industry has obtained emission alloca-
tions in the amount of 10.85 million tonnes (the annual average in
the period 2008-2012) as compared to the previously planned 9
million tonnes. Such a level of emissions would mean the need to
purchase allocations, which would be related to a large growth in
cement prices, and would pose a threat to cement productionin
Poland.These very rational arguments constitute important grounds
for the Polish governmentin the European discussion on the reduc-
tion of greenhouse gas emissions, which is a condition for maintain-
ing cement productionin Poland.

In the area of standardisation, the Association represents the
Polishindustry in standardisation committees KT 113, 144, 196, 274,
307, and 308, which deal with cement, concrete and sustainable de-
velopment, and continuously cooperates with the representatives of
the CEN (European Committee for Standardisation).

The Association has directly cooperated, in a continuous man-
ner, with Cembureau since 1993.The Association’s representatives
work in task groups of the European organisation. They participate
in the preparation of official positions presented to the legislatorsin
the European Union.

Key tasks also include cooperation with European administration
authorities (the European Commission, Parliament and Council) in
the area of the elaborated law and its implementation. The measures
thatare important today include consultations of the Climate and
Energy Package, Waste Directive, IPPC Directive, and standardisa-
tion works by CEN.

prof. Wiestaw Kurdowski
Honorary President of the Polish Cement Association
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Przemyst Cementowy - charakterystyka

i wpltyw na srodowisko

W dobie wysokorozwinietej polityki srodowiskowej
i ciggle rosnacej spotecznej Swiadomosci
srodowiskowej przemyst cementowy coraz czesciej
oceniany jest obiektywnie. Zauwaza sie ponadto,

ze ocenata zroku narok staje sie lepsza.

S poteczenstwo doskonale pamieta jaki wptyw na $rodowisko,
aw przypadku konkretnych rejondw kraju réwniez na naj-
blizsze otoczenie miaty zaktady cementowe w dobie PRL. To dzi$
bardzo odlegta przesztos¢. Obecne zaktady cementowe poza tym,
ze funkcjonuja w tym samym miejscu co 20 czy 30 lat temu, to w ni-
czym nie przypominaja poprzednich kombinatéw przemystowych,
ktdére emitowaty do atmosfery tysiace ton zanieczyszczen i straszy-
ty zaréwno mieszkanicow pobliskich miejscowosci, jak i przejezdza-
jacych wich poblizu turystéw. Obecnie, wszystkie funkcjonujace

w Polsce zaktady cementowe zostaty praktycznie catkowicie
zmodernizowane. Mozna powiedzie¢, ze 90% zaktadéw cemento-
wych zostato po prostu wybudowanych od nowa zastepujac stare
instalacje. Dotyczy to m.in. takich zaktaddw jak, Chetm, Warta,
Kujawy. Podczas modernizacji, we wszystkich instalacjach, zasto-
sowano najlepsze dostepne rozwigzania techniczne. Poréwnujac
polski przemyst cementowy do sredniej UE za pomocg wskaznikow
okreslajacych oddziatywanie na srodowisko, mozna powiedzie¢,
ze zaktady w Polsce naleza do absolutnej czotéwki zaktadéw euro-
pejskich. Aktualnie, w kraju pracuje tylko jeden zaktad w Rejowcu
produkujacy klinkier metoda mokra. W 2009 r. cement metoda
mokra byt produkowany réwniez w Cementowni Warta, lecz po
uruchomieniu we wrzesniu 2009 r. nowej linii metody suchej, piece
,mokre” zostaty zatrzymane. Udziat metody mokrej w produkgji
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The Cement Industry -
Characteristics and
Environmental Impact

At atime of highly-developed environmental policy and
continuously growing social environmental awareness,
the cementindustry is, increasingly more frequently,
assessed in an objective manner. Moreover, itis noted

that the assessment improves from year to year.

Society remembers perfectly well what environmental impact
and, in the case of specific regions, what impact on their sur-
roundings, cement plants had during the time of the People’s
Republic of Poland. Today that is very distant past. At present,
apart from operating in the same location as 20 or 30 years ago,
cement plants do not have much in common with the old indus-
trial plants which emitted thousands of tonnes of pollutants, and
were a threat both to residents of nearby settlements, as well as
tourists. At present, all cement plants operating in Poland have
been practically completely modernised. One can say that 90%
of cement plants have simply been rebuilt from scratch, replacing
the old installations. This concerns such plants as Chetm, Warta,
Kujawy. During the modernisation, the best available techniques
were applied at allinstallations. When comparing the Polish ce-
mentindustry to the EU average using the indices determining
environmental impact, one can say that the plants in Poland are in
the circle of absolute leaders among European plants. At present,
just one plant in Rejowiec manufactures clinker using the wet
method. In 2009, cement was also produced with the wet method
in Cementownia Warta, yet following the launch of the new dry
linein September 2009, the “wet” kilns were shut down. The share
of the wet method in cement production in 2009 amounted to
3.4%.In 2010, it will be remarkably lower, approximately 1%. The






cementu w 2009 r. wynidst 3,4%. W 2010 r. bedzie on zdecydowanie
nizszy, zblizony do 1%. Zdolnos¢ produkcyjna piecéw metody su-
chejw przemysle cementowym wynosi obecnie okoto 14,7 milio-
noéw ton klinkieru cementowego, a potencjalna moc produkcyjna
istniejacych piecow ,mokrych” to 0,9 miliona ton rocznie. W 2010r.
w przemysle cementowym wznowiono inwestycje, ktére w 2008 .
zostaty wstrzymane ze wzgledu na swiatowy kryzys ekonomiczny.
Gruntownie modernizowane beda dwie duze jednostki - jedna

w Cementowni Gérazdze a druga w Grupie Ozaréw SA.

W2009r. $rednia wartos$¢ wskaznika zuzycia ciepta na wypat
klinkieru wyniosta 3 692 kJ/kg klinkieru. Niewielki wzrost tego wskaz-
nika w stosunku do 2008 r. spowodowany byt przejsciowym wzro-
stem produkgji klinkieru metoda mokra oraz stosowaniem paliw
alternatywnych, ktérych w 2009 r. zuzyto w przemysle 751,9 tys. ton.

Widoczny jest znaczacy rozwoj odzysku energetycznego
odpaddw. Podstawowe stymulatory takiego procesu to uwarun-
kowania ekonomiczne, ale i dziatanie przemystu cementowego na
rzecz ochrony srodowiska naturalnego. W 2009r. ze spalania paliw
zastepczych przemyst uzyskat 36% energii cieplnej potrzebnejna
wypalanie klinkieru (w 2008 r. byto to 25,5%). Dzieki wykorzystaniu
odpaddw zmniejsza sie wykorzystanie paliw tzw. kopalnych oraz
globalna emisja do srodowiska (m.in. CO,).

Produkcja cementu w obecnym czasie jest $cisle monitoro-
wana pod wzgledem oddziatywania na srodowisko naturalne.

W kazdym z zaktaddw funkcjonujg nowoczesne systemy kontrolii
rejestrowania emisji zanieczyszczen. W wielu przypadkach jest to
proces ciggtego monitorowania dajacy odczyty wielkosci emisji za-
nieczyszczen z czestotliwoscia kilku pomiarédw na godzine. Dzieki
zastosowaniu takich technologii mozna powiedzie¢, ze produkcja
cementu jest catkowicie kontrolowana i w najwyzszym mozliwym
stopniu bezpieczna dla srodowiska.

Zakfady cementowe w procesie produkcji wykorzystuja zasoby
surowcow naturalnych takich jak kamien wapienny, margle, kre-
de. Wiaze sie to oczywiscie zingerencjg w $Srodowisko, poniewaz
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present production capacity of dry furnaces in the cementindustry
amounts to approximately 14.7 million tonnes of cement clinker,
whilst the potential production capacity of the existing “wet” kilns
totals 0.9 million tonnes per year. In 2010, the cement industry re-
newed investments that were suspended in 2008 due to the global

economic crisis. Two large units will be thoroughly modernised -
onein Cementownia Gérazdze, and the other in Grupa Ozaréw SA.

In 2009, the average value of the heat consumption index on
clinker burning amounted to 3.692 kJ per kg of clinker. A slight
increase in this index as compared to 2008 was caused by the tran-
sitional increase in clinker production using the wet method and
the application of alternative fuels, 751,900 tonnes of which were
consumed in 2009.

Assignificant development in the reuse of waste for energy
purposes is visible. Basic stimulators of this process include eco-
nomic conditions, but also the activities of the cement industry
for the benefit of environmental protection. In 2009, the industry
obtained 36% of heat necessary for clinker burning from alterna-
tive fuels (in 2008 this was 25.5%). Owing to the use of waste, the
consumption of fossil fuels and global emissions (including CO;)
arereduced.

At present, cement production is monitored superbly in the
aspect of environmental impact. Each facility features state-of-
the-art control and emissions recording systems. In many cases,
thisis a continuous monitoring process which provides readouts
of emission volumes with the frequency of several measurements
per hour. Owing to the application of such technologies, one can
say that cement production is completely under control and, to the
highest degree, safe for the environment.

In the production process, cement plants use natural resources
such as lime, marl, and chalk. This is, of course, related to interfering
with the environment, as the raw materials are mined in open-pit
mines. The present regulations, and principally the responsible ap-
proach of cement plant operators to the management of natural



surowce pozyskiwane sg z kopalni odkrywkowych. Obecne przepi-
sy, a przede wszystkim odpowiedzialne podejscie operatoréw za-
ktadow cementowych do gospodarowania surowcami naturalnymi
daje srodowisku gwarancje, ze obszary na ktérych zakorczono
eksploatacje zostang catkowicie zrekultywowane. Dzieki temu
srodowisko nie poniesie uszczerbku, a profesjonalnie prowadzona
rekultywacja terenu kopalni zapewnia, ze obszar ten w krétkim
czasie staje sie siedliskiem zycia wielu zwierzat i roslin.

W obszarze oddziatywania przemystu na srodowisko jedna
znajwazniejszych kwestii podnoszonych w unijnej polityce jest
Europejski System Handlu Emisjami (EU ETS) w okresie 2013-2020.
Gtéwnym jego zatozeniem jest ograniczenie do roku 2020 emisji
CO, w przemystach objetych ETS 0 21%. Podczas grudniowego
szczytu klimatycznego w Kopenhadze kraje uczestniczace w tej
konferencji nie uzgodnity zwiekszenia redukcji do 30%. Z wypo-
wiedzi politykdéw zajmujacych sie w Europie ochrona $rodowiska
wynika, ze s mate szanse, aby takie zobowigzania zostaty pod-
jete przed rokiem 2012. Dla sektora cementowego, ktéry do tej
pory powaznie zredukowat emisje CO, i nie jest w stanie dalej jej
ograniczac bez koniecznosci zakupu uprawnier lub ograniczenia
produkgji oznacza to, ze zmalata nieznacznie grozba przeniesie-
nia zaktadéw cementowych z Europy do krajow, w ktérych nie
obowiazuja restrykcje i obcigzenia wynikajace z Systemu Handlu
Emisjami. Nie mozna jednak zapominag, ze przewidywane przez
Komisje Europejska przydziaty emisji dla zaktadéw cementowych
na lata 2013-2020 beda zdecydowanie mniejsze niz potrzeby
emisyjne wynikajace z zapotrzebowania rynku na nasz produkt.
Wedtug przeprowadzonych przez Stowarzyszenie Producentéw
Cementu kalkulacji, juz pierwszym roku (2013) tzw. lll okresu
EU ETS zaktady cementowe w Polsce beda musiaty zakupic na
aukcjach uprawnienia do emisji za kwote okoto 75 milionéw
Euro, a w roku 2020 bedzie to wydatek rzedu 150 milionéw Euro.
Przeprowadzone kalkulacje przyjmuja cene jednego uprawnienia
na poziomie 30 Euro za tone CO,. W 2009 r. przemyst cementowy

resources guarantees that those areas where mining has been

completed, will be entirely recultivated. Owing to this, the environ-
ment will not suffer any harm, and the professional recultivation of
the mine area ensures that it will soon become a habitat for many
plants and animals.

Within the sphere of the industry’s environmental impact, one
of the most important issues raised in EU policy is the European
Union’s Emission Trading Scheme (EU ETS) in the period 2013-2020.
[ts main assumption is to limit CO, emissions in ETS-covered indus-
tries by 21% by 2020. During the Copenhagen Climate Summit, the
participating countries did not agree on increasing the reduction
to 30%. Statements by politicians dealing with environmental
protection in Europe indicate that there are slim chances for such
undertakings to be carried out prior to 2012. For the cementin-
dustry, which has so far significantly reduced CO, emissions and
is not capable of further limiting them without the need to pur-
chase allocations or limit production, this means that the threat
of shifting cement plants from Europe to countries without the
binding restrictions and burdens resulting from the Emission
Trading Scheme has been slightly alleviated. One cannot forget,
however, that the emission allocations envisaged by the European
Commission for cement plants for the years 2013-2020 will be far
lower than the emission requirements resulting from the market
demand for our product. According to the calculations carried out
by the Polish Cement Association, already in the first year (2013)
of the so-called third period of EU ETS, cement plants in Poland
will need to purchase, at auctions, the emission allocations for the
amount of approximately 75 million euros and, in 2020, this will be
an expense of 150 million euros. The calculations carried out adopt
the price of an allocation at the level of 30 euros per tonne of CO,.
In 2009, the cementindustry in Poland reached a really very low, in
the positive meaning of the word, emissions ratio of 823 kg of CO,
per tonne of clinker. This is a very good result as compared to many
other European countries. It is still much higher than the intensions



w Polsce osiaggnat bardzo niski, w pozytywnym tego stowa zna-
czeniu, wskaznik emisji wynoszacy 823 kg CO,/tone klinkieru.
Jest to bardzo dobry wynik w pordwnaniu zinnymi krajami
europejskimi. Jest on jednak ciggle znacznie wyzszy niz zamie-
rzenia Komisji Europejskiej w tym zakresie, gdzie rozwazany jest
wskaznik emisji wynoszacy mniej niz 770 kg CO,/tone klinkieru.
Przemyst cementowy znajduje sie co prawda na tzw. liscie ,car-
bon leakage” sektorédw zagrozonych przeniesieniem produkgji
poza UE, ale ,ulgi” z tego tytutu sg niewielkie w poréwnaniu

z podanymi wczes$niej ogromnymi kosztami jakie dla przemystu
niesie udziatw EU ETS.

Dazenie do ograniczenia emisji gazow cieplarnianych jest
sztandarowym zadaniem Unii Europejskiej, ale rozsadne regulacje
obowiazujace w UE ETS sg réwniez priorytetem dla przemystu ce-
mentowego - priorytetem, ktéry oznacza mozliwo$¢ prowadzenia
dalszej produkcji cementu.

of the European Commission in this respect, where the emissions
ratio is considered at the level of less than 770 kg of CO, per tonne
of clinker. The cementindustry is, indeed, on the so-called “carbon
leakage” list of sectors with a threat of production shifting outside
the borders of the EU, yet the related “reliefs” are small as compared
to the aforementioned grand costs of participation in the EU ETS.

The strive to limit greenhouse gas emissions is the flag action
of the European Union, yet reasonable regulations applying in the
EU ETS are also a priority for the cementindustry - a priority which
means the opportunity to continue with cement production.

The industry’s fears are also being raised by the fact that the
“carbon leakage” list of sectors with the threat of production shift-
ing, as adopted by the decision of the European Commission, in
accordance with the Directive, will be subject to verification. A new
list, prepared according to the amended criteria, will be applica-

ble as of 2014. The European Commission is already commencing




Obawy przemystu budzi réwniez fakt, ze przyjeta decyzja
Komisji Europejskiej lista sektoréw narazonych na przeniesienie
produkcji tzw. ,carbon leakage” bedzie - co jest zgodne z dyrekty-
wg - poddana weryfikacji. Nowa lista sporzadzona wedtug zmie-
nionych kryteriéw bedzie obowigzywata od 2014 roku. Komisja
Europejska juz teraz rozpoczyna prace nad zatozeniami, wedtug

ktérych prowadzona bedzie weryfikacja. Nalezy spodziewac sie, ze

wiele sektoréw dzi$ objetych ,ochrong carbon leakage” od 2014 r.
bedzie z niejwylaczone.

Cement jest materiatem niezbednym w budownictwie kaz-
dego rodzaju. W niektorych przypadkach jest on niezastgpiony.
Ponadto, beton cementowy cechuje zdolno$¢ do pochtaniania CO,
zatmosfery. Nie jest to wlasciwos¢ specjalnie stworzona ani projek-
towana w betonie, wynika ona z podstawowych reakgji zachodza-
cych pomiedzy produktami hydratacji cementu a CO,. Reakcja taka
-karbonatyzacja, przebiega nieustannie od momentu zarobienia

works on the assumptions for the verification. It is to be expected
that many sectors that are now covered with “carbon leakage pro-
tection” will be excluded from the list as of 2014.

Cement is a material that is necessary in each type of building
industry. In some cases, it is simply irreplaceable. Furthermore,
cement concrete is characterised with the capacity of CO, absorp-
tion from the air. This is not a specially created or designed feature
of concrete, but it results from fundamental reactions occurring
between the products of cement hydratation and CO,. Such are-
action - carbonatisation — occurs continuously from the moment
that cement mixes with water, sand and aggregates, throughout
the entire “life” of the concrete structure. Owing to this feature,
each concrete structure impacts on the reduction of CO, volumein
the air. The analyses and studies performed by teams of American
scientists have shown that throughout its “life”, concrete absorbs
over 5% of carbon dioxide emitted during cement production. This







cementu zwoda, piaskiem i kruszywem przez cate , zycie” betono-
wej konstrukcji. Dzieki tej wtasciwosci kazda betonowa konstrukcja
wptywa na obnizenie ilosci CO, znajdujacego sie w atmosferze.
Analizy i badania prowadzone przez zespoty naukowcdw amery-
kanskich wykazaty, iz beton w trakcie swojego ,zycia” pochtania
ponad 5% dwutlenku wegla emitowanego podczas produkgji ce-
mentu. Fakt ten jest do tej pory niezauwazany przez organy Komisji
Europejskiej opracowujace zasady EU ETS, a z punktu widzenia
catosciowego bilansu CO, jest niezwykle wazny.

Odnoszac sie do sytuacji na rynku cementu nalezy powie-
dzie¢, ze spowolnienie gospodarcze, jakie miato miejsce w Polsce
w 2009 r. miato wptyw na produkcje i sprzedaz cementu. Pomimo
tego, ze zaktady cementowe wytwarzaja zdecydowana wigkszo$¢
(97,3%) swojej produkcji na rynek krajowy, w 2009 r. sektor odnoto-
wat spadek produkgjio 10,5%. Spadek sprzedazy sektora w porow-
naniu do 2008 r. wyniost rowne 10%. Wiecej nizw 2008 r. wyeks-
portowano cementu z Polski, zmniejszyta sie natomiast o 130 tys.
ton ilos¢ cementu zaimportowanego przez zaktady branzy cemen-
towej. W tegorocznym wydaniu biuletynu doktadne informacje
dotyczace produkdji, sprzedazy i parametréw technicznych pol-
skiego przemystu cementowego podajemy Panstwu w koricowej
czesci opracowania zawierajacej tabele i wykresy. W prognozach
na najblizsze lata (2010 2011) eksperci przewidujg wzrost zapotrze-
bowania na cement w Polsce. Wedtug najnowszych prognoz IBnGR
rynek w kraju bedzie potrzebowat odpowiednio 15,7 milionéw ton
cementuw 2010r.i 16,7 miliondw ton w 2011 r. Jest to prognoza
uzasadniajgca dalszy rozwdj sektora cementowego. W pespekty-
wie dtugoterminowej nalezy spodziewac sie, ze zapotrzebowanie
na cement w Polsce w okresie 2018-2020 osiggnie poziom 22-23
miliony ton.

fact has so far been unnoticed by the authorities of the European
Commission developing the principles for EU ETS, and it seems ex-
tremely important from the point of view of the entire CO, balance.
In reference to the situation on the cement market, it must be
stated that the economic slowdown, which took place in Poland
in 2009, had an impact on the production and sales of cement.
Despite the fact that cement plants manufacture most of their
production (97.3%) for the domestic market, in 2009, the sector
recorded adropin sales by 10.5%. The decrease in the sector’s sales
as compared to 2008 amounted to an even 10%. More cement was
exported from Poland than in 2008, while the volume of cement
imported by cementindustry plants fell by 130,000 tonnes. In this
year's edition of the bulletin, accurate information regarding the
production, sales and technical parameters of the Polish cement
industry is provided in the final part of this bulletin, which contains
charts and diagrams. In the forecasts for the coming years (2010
and 2011), experts predict an increased demand for cement in
Poland. According to the latest forecasts by IBnGR, the marketin
Poland will need, respectively, 15.7 million tonnes of cement in
2010, and 16.7 million tonnesin 2011. It is a forecast that justifies
the further development of the cement sector. In the long-term
perspective, it must be expected that the demand for cement in
Poland will reach a level of 22-23 million tonnes in the period of
2018-2020.
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Beton - zrownowazony material
w budownictwie

Concrete - a sustainable
material in construction

Biorac pod uwage zaréwno energie zuzyta
w produkgji betonu, jaki jego naturalne wtasciwosci,
mozna przyja¢, ze beton jest jednym z najbardziej

,Zrownowazonych”materiatow budowlanych.

yjatkowa kombinacja funkcjonalnych i estetycznych wiasci-

wosci betonu sprawia, ze jest on gtéwnym materiatem bu-

Taking into account both the energy consumed to
produce concrete and its natural characteristics, it
can be considered to be one of the most“sustainable”

construction materials.

ts exceptional combination of functional and visual charac-
teristics makes concrete the primary construction material in

dowlanym na $wiecie. Produkowanie i stosowanie materiatowbu-  the world. The responsible production and use of construction
dowlanych w sposéb odpowiedzialny jest jednym z najwiekszych
wyzwan naszych czaséw. W zwiazku z tym producenci betonu na

co dzierh wdrazaja zasady zréwnowazonego budownictwa.

materials represents one of the greatest challenges of our time.
Consequently, concrete producers are implementing sustainable
construction principles in their everyday work.

Beton spetnia trzy filary zrbwnowazonego budownictwa: spo-
teczny, $srodowiskowy i ekonomiczny. Biorac pod uwage zaréwno
energie zuzyta w produkcji betonu, jak i jego naturalne wtasciwo-
$ci, mozna przyjac, ze beton jest jednym z najbardziej zréwnowa-
zonych materiatéw.

Fakt, ze jest on podstawowym materiatem budowlanym najle-
piej oddaje ponizsze porédwnanie. Biorac pod uwage zuzycie beto-

Concrete supports the three pillars of sustainable construc-
tion: social, environmental and economic. Taking into account
both the energy consumed to produce concrete and its natural
characteristics, it can be considered one of the most sustainable
materials.

The fact that itis also a basic construction material is best
reflected by the comparison below. Taking into account the 2006
nuw 2006 roku, ktore ksztattowato sie na poziomie 30 miliardéw concrete consumption of some 30 billion tons, we can safely as-
ton, mozna $miato przyja¢, ze beton jest druga po wodzie substan-
Cja zuzywang na $wiecie.

sume that concrete is the second substance consumed in the
world after water.

Adaptacja myslenia Adapting the thinking
Budownictwo jest niezwykle istotne dla zréwnowazonego Construction is of utmost significance for a sustainable society,
spofeczenstwa, jako ze z definicji wigze sie z uzyciem zasobdw na- because by definition it requires the use of natural resources.
turalnych. Wiedza i Swiadomo$¢ w czasie budowania oraz efektyw- ~ Knowledge and awareness during the construction as well as
the efficient management of energy throughout the building

lifecycle can yield significant energy savings and reductions of

ne zarzadzanie energie w czasie zycia budynkéw, moga zapewni¢
znaczne oszczednosci energii oraz redukcje dwutlenku wegla przy
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jednoczesnym utrzymaniu jakosci budynku, bezpieczenstwa i wy-

gody jego mieszkancow.

Celem zréwnowazonego budownictwa jest stworzenie i odpo-
wiedzialne zarzadzanie zdrowym $rodowiskiem, oparte na zasa-
dach ekologii i wydajnych $rodkow.

Producenci betonu systematycznie wprowadzaja w zycie zasady
zréwnowazonego rozwoju. Zaadoptowali myslenie o cyklu zycia
oraz wprowadzili zréwnowazone cele zmierzajace do udoskonalenia
trwatosci, bezpieczenistwa oraz aspektu zdrowotnego betonowych
konstrukgji. Zabiegajg o wydajne zuzycie surowcéw, zachowanie
energii w budynkach i w procesach produkcyjnych, popularyzuja
recykling i zapewniaja pracownikom zawodowe bezpieczenstwo.

Wiele twarzy

Beton ma wiele do zaoferowania. Powstaje ze sktadnikow natural-
nychijest podobny do kamienia, ktéry moze by¢ odlany w kazdym
ksztatcie lub formie. Daje mozliwosci realizacji kazdej wizji projek-
tanta. tagodnie zakrzywione budynki, takie jak gmach opery w

CO; emissions while at the same maintaining the quality of the
building, the safety and comfort of its residents.

The purpose of sustainable construction is to create and re-
sponsibly manage a healthy environment following the principles
of environmental protection and efficient means.

Concrete producers systematically implement sustainable
development principles. They have adapted their thinking to the
life cycle and introduced sustainable objectives aimed atimprov-
ing the durability, safety and health of concrete structures. They
strive to consume raw materials efficiently, keep energy within the
buildings and production processes, they promote recycling and
guarantee job security to employees.

Many faces

Concrete has alot to offer. It is made of natural components and is
similar to stone, which can, however, be cast in any shape or form.
[t enables any vision of the designer to be put in practice. Gently
curving buildings like the Sydney Opera or the church designed




Sydney, czy kosciot projektu Le Corbusiera w Ronchamp, ukazujg
delikatna, elastyczng strone betonu.

Jego whasciwosci pozwalajg na tworzenie duzych rozpietosci.
Jestidealny do ksztattowania duzych, otwartych przestrzeni. Belki
i kolumny z betonu moga by¢ bardzo cienkie dzieki zastosowaniu
odpowiednich dodatkéw lub zbrojenia.

Dzieki wiasciwosciom swej masy termicznej budynek betonowy
pochtania od 5 do 15% mniej energii grzewczej niz jego odpowied-
nik o konstrukcji lekkiej. Masa termiczna betonu moze zostac uzyta
w celu unikniecia lub zredukowania wahar temperatury oraz wyeli-
minowania pozerajacego energie systemu klimatyzacji. Dtuga zy-

wotnos¢ budynku betonowego takze podwyzsza jego efektywnosc.

Wychodzi z cienia

Jako funkcjonalny i ekonomiczny materiat beton byt chowany pod
warstwa wykonczeniowa lub po prostu uzywany jako fundament.
Jednak w koricu beton odnalazt wasne kreatywne formy, swoj je-
zyki site, whasny sposéb ekspresji.

by Le Corbusier in Ronchamp show the delicate, flexible face of
concrete.

Its characteristics make it possible to build large spans. It is
ideal for shaping large, open spaces. Concrete beams and columns
can be very thin if the appropriate additives or reinforcement is
used.

Due toits thermal mass characteristics, a concrete building
absorbs between 5% and 15% less heating energy than its light-
structure counterpart. The thermal mass of concrete can be used
to avoid or reduce temperature fluctuations and eliminate the
energy-greedy air conditioning system. The long life of a concrete
building also improves its efficiency.

Coming out of the shadow

As afunctional and cost-efficient material, concrete used to be
hidden under the finishing layer or simply used as the foundation.
However concrete has finally found its creative forms, its language
and force, its own way of expressing itself.



Wspétpraca miedzy architektamiitechnologami betonu bar-
dzo szybko doprowadzita do ulepszenia technik budowania i za-
stosowania betonu jako materiatu wykoiczeniowego.

Obecnie uzycie betonu nie jest ograniczone do budynkéw
iinfrastruktury. W potaczeniu ze sztuka, technologia, projektem
i umiejetnosciami wykonawcy, beton stat sie modnym materiatem
ksztattujagcym wnetrza kuchni czy tazienki. U Zrodet sukcesu beto-
nu na tym polu lezy tatwos¢ jego odlewania, barwienia, teksturo-
wania czy szlifowania powierzchni.

Na strazy emisji

Zastosowanie betonu w budownictwie jest gteboko uzasadnione
w chwili, gdy ludzkos¢ dazy do zmniejszania emisji dwutlenku we-
gla, w pewnym stopniu odpowiadajacego za powstawanie efektu
cieplarnianego.

Zmniejszenie emisji dwutlenku wegla mozliwe s3 juz na etapie
produkcji podstawowego sktadnika betonu - cementu. Przy pro-
dukgji cementu dochodzi do emisji procesowej CO,. Ta emisja moze
by¢ jednak mniejsza, jezeli mniejsza zawartos$¢ klinkieru w ce-
mencie wyréwnamy surowcami wtérnymilub odpadamizinnych
gatezi gospodarki np. granulowanym zuzlem wielkopiecowym
zhutnictwa, czy popiotamilotnymi z elektrowni.

Odpady wysokokaloryczne moga by¢ réwniez wykorzysty-
wane jako paliwo alternatywne w piecach cementowych. Ich
uzycie prowadzi do zachowania paliw kopalnych takich jak
wegiel czy ropa naftowa. Stosowanie paliw alternatywnych przy-
czynia sie takze do zmniejszenia catkowitej emisji CO,, poniewaz
nie dopuszcza do spalania lub skladowania odpadéw, a tym sa-
mym do emisji gazéw cieplarnianych i wptywu na srodowisko.

Szacuje sie, ze tylko dzieki wspotspalaniu odpaddw przemyst
cementowy w Europie pozwala unikna¢ emisji ok. 7,2 min ton CO,
rocznie. Zastosowanie odpaddw przy produkcji cementu pozwala
takze uniknag¢ dodatkowej emisji CO, pochodzacej z utylizacji tych
odpadéw np. w spalarniach.
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The cooperation of architects and concrete technology special-
ists very quickly led to improvements in building technologies and
the use of concrete as the finishing material.

Nowadays, concrete use is not reduced to buildings and infra-
structure. Combined with art, technology, design and the contrac-
tor's skill, concrete has become a fashionable material shaping the
interiors of kitchens or bathrooms. The success factor of concrete in
this area is the ease with which it can be cast, coloured, textured or
polished on the surface.

Controlling emissions

The use of concrete in construction is very well grounded when
humanity strives to reduce the emissions of CO, causing in some
extend the greenhouse effect.

CO, emission reductionis already possible at the stage of produc-
ing the basicingredient of concrete, namely cement. When cement is
produced, CO, is emitted in the process. However, this emission can
be lower if the lower clinker content of cement is offset with recycled
materials or waste from other economic sectors, e.g. granulated blast
furnace slag from the steel industry or fly-ash from power plants.

High calorific value waste can also be used as alternative fuel
in cement kilns. Its use means saving fossil fuels like coal or oil. The
use of alternative fuels also contributes to reducing the total CO,
emissions, as it means that the waste is not incinerated or land-
filled, so greenhouse gases are not emitted and environmental
impactis avoided.

Itis estimated that just by co-firing waste, the cementindustry
in Europe allows approximately 7.2 min tons of CO, a year not to be
emitted. The use of waste to produce cement also makes it pos-
sible to avoid additional CO, emissions from the disposal of this
waste at e.g. incineration plants.

One characteristic of concrete that has been researched in
great detail is the carbonatization process. This consists in the sec-
ondary carbonatization of the concrete surface in the presence of
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Jedna zdoskonale znanych wtasciwosci betonu jest proces kar-
bonatyzacji. Polega on na wtdrnej karbonatyzacji powierzchni be-
tonu przy obecnosci wody i CO,. W chwili obecnej dostepne s3 juz
wyniki badan, ktére szacuja, ze w wyniku karbonatyzacji poprzez
powierzchnie betonu, ktéra ma stycznosc z powietrzem atmosfe-
rycznym podczas catego cyklu zycia konstrukcji (50-70 lat), beton
moze wchtonaé minimum 5-10% ilosci CO,, ktéra zostata wyemito-
wana podczas produkgcji cementu uzytego do jego wytworzenia.

Zycie po zyciu

Budowanie drég o nawierzchni betonowej, oprdcz kilkudziesiecio-
letniej trwatoscii braku zjawiska koleinowania sprawdza sie szcze-
gélnie w tunelach. Tam, w przypadku pozaru, temperatura moze
przekraczac 1000 stopni Celsjusza i moze utrzymywac sie przez
dtugi czas. Pokazat to pozar w tunelu Mont-Blanc we Francji w 1999
roku, ktdry trwat 53 godziny i pochtonat 39 ofiar. Beton jest dobrym
materiatem do budowy nawierzchni drég, poniewaz jest niepalny

i nie emituje szkodliwych substancji w trakcie pozaru. Gwarantuje
maksymalne bezpieczenstwo ludziom, obiektom i otoczeniu.

W Wielkiej Brytanii wszystkie autostrady posiadaja betonowe
bariery ochronne. Sg one zaprojektowane w sposéb pozwalajacy
na 50-letni okres eksploatacji, nie wymagajacy utrzymania.

Beton moze takze liczy¢ na drugie zycie. Pokazuja to m.in. pol-
skie doswiadczenia zbudowy betonowej autostrady A4 na zachéd
od Wroctawia. Stara, ponad 70-letnig nawierzchnie betonowa roze-
brano, rozkruszono i wykorzystano do budowy nowej autostrady
o nawierzchni betonowej. Okoto 20-30% catkowitej ilosci kruszywa
moze by¢ zastapione dobrej jakosci kruszonym betonem.

Tak wyglada recykling w praktyce. Tak beton wpisuje sie w za-
sady zrGwnowazonego rozwoju.

water and CO,. Results are already available of research as part of
which it has been estimated that due to the carbonatization of the
concrete surface which is exposed to the atmosphere throughout
the lifecycle of a struc ture (50-70 years), concrete can absorb at
least 5% - 10% of the CO, emitted during the production of the ce-
ment used to make that same concrete.

Life after life

Concrete-surfaced roads, which are characterised by durability
counted in decades and no rutting, are particularly suitable for tun-
nels. If a fire breaks out in one, the temperature can exceed 1,000
Centigrade and stay at that level for a long time. This was seen
during the Mont-Blanc tunnel fire in France in 1999, which raged
for 53 hours and cost 39 lives. Concrete is a good material for road
surfaces as it isinflammable and emits no harmful substances dur-
ing a fire. It guarantees the greatest safety of people, structures and
the environment.

In the UK, all motorways have concrete barriers. They are de-
signed so as to be used for 50 years without any maintenance.

Concrete can also geta second life. This isillustrated by the
Polish experience from the construction of the concrete A4 mo-
torway west of Wroclaw. The previous concrete surface aged over
70 was demolished, crushed and used to build the new concrete-
paved motorway. High quality crushed concrete can replace some
20-30% of the total aggregate.

Thisis recycling in practice. This is how concrete fulfils sustain-
able development principles.
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Dane statystyczne

Statistical data

Wihasciciele zaktadow cementowych w Polsce

_ Sement compaHY/ SUREE

Gorazdze Cement SA
Cementownia Gorazdze HeidelbergCement
Ekocem Sp.z 0.0.

Owners of cement plants in Poland

Lafarge Cement
Zakfad Kujawy Lafarge
Zaktad Matogoszcz
Grupa Ozaréw SA
Grupa Ozarow CRH
Zaktad Rejowiec
Cemex Polska Sp. z 0.0.
Zaktad Chetm Cemex
Zaktad Rudniki
Cementownia Nowiny Dyckerhoff-Buzzi
Cementownia Warta SA Polen Zement
Cementownia Odra SA Miebach
Gorka Cement Sp. z 0.0. Mapei

Cementownia Nowa Huta SA*

*nie nalezy do Stowarzyszenia / not-member of the Association

Rodzaje paliw alternatywnych zuzytych w 2009 r. przez przemyst cementowy w Polsce
Types of alternative fuels used in 2009 in Poland

Paliwo alternatywne 191210

78% Zuzyte opony i odpady gumowe

Used tyres & rubber
9%

Odpady z przemystu drzewnego
Wood waste
2%

Tworzywa sztuczne
Plastics
2%

Odpady z flotacyjnego wzhogacania wegla
Wiastes from coal agglomeration
2%

Osady $ciekowe
Sewage sludge
0,3%

Inne

Other
7%
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Paliwa alternatywne w przemysle cementowym w Europie w 2006
Alternative fuels used in cementkilns in Europe in 2006

[% wag/ mass]
20 -
Uzysk ciepta —126600T)
18 Heat output -
16 Catkowita ilos¢ - 7150kt ——
" Total volume of wastes

Zuzycie cieptaw przemysle cementowym w Europie w 2006 r. (wartosci Srednie dla krajow Cembureau)
Energy Consumption - 2006 - (Average CEMBUREAU countries Members of EU)

Uzyskana ilos¢ ciepta T) = 663 532
*8 krajow zuzywato $rednio 25 — 90% ciepta z paliw alternatywnych

Total consumption T) = 663 532
*eight countries consumed between 25% & 90% of alternative fuels

Paliwa alternatywne*

Alternative Fuels*
178%
Wegiel / Coal
Gas )
1,0%
HVFO
1,1%
Olej opatowy / Fuel Oil _—"
2,0%

Lignit/tupek

Lignite/Shale /
4,8%
Petcoke
38,4%
Wegiel i Petcoke
Coal & Petcoke

15,9% CEMBUREAU — Europejskie Stowarzyszenie Cementowe
© CEMBUREAU EL 5 March 2008
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Emisje z przemystu cementowego w latach 1999-2009 w Polsce
Dustand gas emission from the cement industry in 1999-2009 in Poland
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Produkcja poszczegélnych rodzajow cementéw w Polsce

Types of cement produced in Poland
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Udziat ciepta z paliw alternatywnych w przemysle cementowym w Polsce
Percentage of heat from alternative fuels in Poland
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Wyniki przemystu cementowego w latach 2006-2009 w Polsce
Results of cementindustry in 2006-2009 in Poland
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Udziat grup cementowych w rynku sprzedazy cementu w Polsce w 2008 .
Share of cement groups in cement domestic deliveries in 2008

GORAZDZE CEMENT
LAFARGE CEMENT
CRH

CEMEX
DYCKERHOFF
WARTA

ODRA

15%

18%

Statystyka wypadkowa w przemysle cementowym w Polsce
Accident statistics in cementindustry in Poland

Zatrudnienie bezposrednie/ llos¢ wypadkéw / Wypadki$miertelne /

Total Directly Employed accidents fatalities

2000 5500 113 0
2001 5500 72 3
2002 5602 45 0
2003 4967 47 0
2004 4531 36 0
2005 4181 32 0
2006 3937 24 0
2007 4019 24 0
2008 4127 20 0
2009 3946 24 1
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Wyniki przemystu cementowego w Polsce w latach 2006-2009
Results of cement sector in Poland in 2006-2009

Produkgja klinkieru/

Clinker production

Produkcja cementu/

Cement production

Sprzedazcementu w kraju/

Domestic deliveries

Zuzycie cementu/

Cement consumption

Eksport cementu/

Cement Export

Eksport klinkieru/
Clinker Export

2006 111631 146309 14 409,2 14522,0 1771 676,6
2007 131094 16796,7 16691,4 16800 305,6 181,7
2008 12380,2 16973,5 16861,1 17120 370,1 1774
2009 10650,8 15197,3 15096,7 15500* 4234 143,9

*szacunek/assumption

Sprzedaz w kraju cementu luzem i w workach w Polsce w latach 1998-2009
Domestic deliveries of cementin bulk and bagged in Poland in 1998-2009

Luz/Bulk Worki/Bagged

1998 55,5% 44,5%
1999 58,0% 42,0%
2000 58,0% 42,0%
2001 58,0% 42,0%
2002 57,0% 43,0%
2003 61,0% 39,0%
2004 63,0% 37,0%
2005 67,0% 33,0%
2006 72,0% 29,0%
2007 73,3% 26,7%
2008 74,3% 25,7%
2009 73,6% 26,4%
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